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s-A^V^^VijIiJàWsétnil> pi\ti£ I?rà(ijeeàc9 Ktiisop. vàrS-W 
6^e^témèhle uh tìi è^e ‘giudiò J si\i 'ft'o:nf j 1 ir'Ànòsl^vi ; ; 

r9rV-trreta : ;-,.,j0pusòolj&V del > qjiàie r$tp tp o ' 

.V-.'. ftì/lNn 'il Vilrt'i’flPù rtA/i 11 nortrti n nj." b 01 -."M A In : a ir'iii H11Al'A, : 


.. Fratti Fodiria/ ■Fto&fMk ;Ròs$-' è'iPraftpt■ 

":■. ■ Frìtta piccola, Frétte - dì. SàfèiriiÓ; prèésit* ;tf ‘NwòÉt)^%y; % 
; Nel V'ene I d poi ’è; frequentò còrni è" pii olii rtótfìi lòdaft.|'- 7 &$ 
iva d- a i «<Mutv ®nr rSi wVtfa rifili a ;v nv ,t/**,,* ir r « Alir' ÌHtei- &é 


.•:-•. av.uj,ó il dovere,di occuparci-noi stessi. Non avendolo: 
: ; rjtpiir ì ^n 1 o. a [ m elio, in pas te ■ 1 pjstàmr- 

/Psri<Fp. dajUa i ; Rfw?*siftt Geografica Italiana inseguente- 
: liettera, ■ cl),e< nói ‘'Friulani spècie)mente interessa. : ; 








'i* 


J - v-i^r,;' 

A fÀ V-'il'", 




7 : ' yèò'ezìa v ;U Aprite tsév 7 - 

■-'f ■/’X} \ f t . - r . 1 ;■ , '^ 11 ' l , ■ !' ; ■ - rL . - v \ '-'. ■ '; > ',' r 1 -■■ ”■ 1 - 

^n^^óaiÀitiseiXO ;SRO^. Francesco; MosòNi .... ,v.:;■ 

è dQtió ' àM'tcdj ’r' 

Lèi è concesso dedicarsi pienamente a quelli studi, 

• «lite anche a me sorridevano altre volte, e de’ quali 
-‘di'siànto : sovente intrattenuti nelle lunghe e dolci 
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Ie, etnografiche e toponomastiche, che; de- 
•stano tanto interesse é giovano a spiegare un numero- 
immenso di fatti storici. Non già che di qnand 0 in 
v^quando la' mente: non-- vi ricorra tuttavia, rlmpian- 
jkendò/ii camintno ch’era dolce percorrere e ohe s'è 
fito^fÓrZiitaiiiénte'abbatidonare. Io avevo racrolto- 
. igran? copia .di. noto, sulla toponomastica del Veneto: 
i iOrtental ey ora- m‘ accorgerei: de I poco- loro vài ore - se 
-duvossi; coordinarle e;.nietterle. insieme.' Servirebhero- 
appena, dt ; pii n ti di t icognizion e - per - non smarrire- 
‘ .l’òbbtettivo finale. -. -7.' '■ :■ y 

f 7 ;. ilo; letto nella « Rivisla » e-col piu vivo- interesse 
, il;sno;;breve saggio^ ciré ne 1 phòmétte u»o- più: coni- . 
Vspiuto>-ed estes 0 ?: Ne]fa-«■ Naz.iQtte'dtalianà>■ {N.- li del ... 
'• • ,giugno: 1890) io alludevo in poche pfti*ole all’ ar? 

fomento, oli’ Ella I ra syolto ; ben al tr imeni i ; e rati 0 
. poche, ciré la tesi «la sostenere era troppo larga, ma- 

- 4 mi, .consenta ; di r iprodurle ora tali' è quali. « Óltre al 

varco di Dobl.aco il capitanato transalpino di Lieti?, 
chìo abbraccia il bacino superiore delIn tirava ed d 

- ; - politicaipetrté,: 11 aito a| Tréniirto e àl Tiròlo; do vrebbe 

logicaniéhte appartenére al I a Cariti zi a;’ rin qui gi unse 
1* imntignaztone slava, come ne fan no fette.- oltre- a 


; : 1 Jp;d i Windis oh-Motrei, i nomi di Qó'riach, Górt- 

i.7 echach, Lesach ,- Melitz, che non sono altro che 1 levi 


.modttìcàzioni: delle forme slovene gorce, eoe. 

E ; bén-innanzi anco nel Friuli dovettero^rrivare nel 




priQcipjo dei tempi di- mézzo gli Slaviy sia soli, sia 
sinsieme collo tanto : orde barbariche, che per pìù se- 
- 00 li piombarono a«ldosso aU’ltalia dalla parte d’oriente, 
v àbbastànza frequenti sono i nomi che provano almeno 
là loro momentanea presenza ; oltre al.1’ epiteto di 
: Scftidrpweéco dàtto ad'uno dei tre bórglii Fasiano, ad. , 
77 ^«Pnà^..f^àzibne. di Cordenons; ciré cltiamasi per 1 ’ ap- 
Apuntq. Sclàvons, trasCurand 0 per ora i c'onvuni 'dove 
si 'p^rlà tuttavia ,nn dialetto sloveno, mólti sono i 
nomi locali che in essa lingua trovano la loro spie- 
;gazioiié ; per esempio Qiai, Gai, Giafi {gài =r bosco), 
v j&orizzo j Gòrizzizz o (ditó, di gora hà monte), Studèna 
; *<§ottV voda =** acqtm fredda), Belgrado, (belìgrad == ca- 
/... stélbianco ), Qradìsca.igradisce = ruderi d’un cartello), 
Gn.iva (»y7vq=3campo coltivato), Pojana (poiana =* i 
^cànipo 1 piano), Uolègnaiio (doleva di sotto), Jgssico 
(jgsika « alberello) e cosi via,.. ..- v ." 

: ; ; Hò; mutato pensiero riguardo a] l’etimo]ogia di Gai, 


• Gridi, G/ais (e aggiìingi Gojarine, Gaggio, Guzzo 
'■■■■' ecc.); qnesti nomig pur esprimendo lo stesso, sono 
■ -d’origine longobardica (De Qange, Glow. medr et 
’ inf;, /ai., Ni or t, 18tì5; to. IV, 11, G ajo, vel Gd/fio, 

^ jilva densissima) ; dal > ted. ! Wdld ó ! forse Hain ; altre 
Vpci afflni sono fiMciltfo, Vizza., Fandq, gli altri pomi, 

' dé’ qual i El la contesta al Ruttar l'origine slava, sono 
pRettamente -itàfiet o latittò-barbariv Fratta è vóce 
itallapissimà 7per : - ed è; .diffusa; i in tutta Italia, ; 

.specialmente nella centrale (Fratta, ora Umbertide; 
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etite hanUO il lóro eqni valéh te iti Fra ncia in 
, Ronteéy ecc. e ; anco i n Spagna nel l e classiche Ron'^ ; 7.' ; ;'^||. 
cesmues, deri vano 'd al lati rid barbaro Runcus:- 
(ms. sent/s: ' rùbué.. Gali, rorice vel notili a «Sten ti eétUtìi^ 



diversa è dato dal solo comune di Spi 1 irnbértgo,oyte 
accanto alle forme teùtóniche «lei .capoluogo, dr y;:’v 

di Bando, alla slava di Gradisca e forse 
sano (?), alla latin o-ce hica ^ d’ J$ trago, abbi a m o ite * 

; prette romane di Baseglia e Barbeano, Volevo 
forideém i su p ai ti chiarita 1 in gui stich.e e fls i che,, rlvé-;.-^ ^ 
late da’ nomi locali tra Livenza e Taglia mento ipài; ■y'-r-S 
teiperei di. dilungarmi di soverchiò e i 17 tempo,: 
consentirebbe di farlo impunemente. Mi voglia .beute' 
e ini creda con affettuosa stima _ -. 77 V 
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Vittorio ■ BARoNCELir.; 




NOTIZIARIO. 
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Dista Italiana di sciènze '■ nàturàli .'-olì;^-4;-T 
cura ilél cav, Bbògì! a" 'S i eim,; ■ si '-'^fcòd^ 1 

1 ria: .;niillhlif l ft7.in’nfl oha riffnn rdà : ili .ftSdte* 


■ ; a.v Kfjf VM*: M Vé: .. 

; mori nel 1764 ; Cu sacerdote e professore di retorica 
e tilosofia, nonché illustre geologo. S» può riguardàrte'- \ ? | 
come uno dei procui sori della moderna geologia. Sur . 
opera assai con osci ptaesti mata è - Dei crostacei > t;^$1 
ed egli a Udì marini corpi che^M trovano 
—\con cui, fra i primi, dimostrò.® sostenne Ir ; leggjR;-; w 
del sollevarsi od abbassarsi della crosta terrestre-. x 




— L’ ottimo prò f. Sebasti ano S caramuzz a, in una. ‘ v 
lettera alia Direzione de) Gorgiere-di Gpr4^; i pàlesa' 
com' égli .'copili y j da. T in te possa tn ente. degl I isti* i g pi pei ^^ 
i l' ricordo , br.o n zéo o 'fri aymoreo al poeta Resenghi' : - 
gli Ughi, da Isola ; e promette i) suo contribnip ij|> r • 
yi modi,Recitando fr^tfapto. tutto il Friuli éd àéH 
sòciarév ella pàtHotica irnziativa’ 7 
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Un prelato che com pi la ! sua ted ncàzi oné ! ihyCJf r -^3 
e dei quale si dice un mondò di ; henè, è niòriv 
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, ^%%|^ : ^^^Àpnv'|B^vv■:aliitt^#Fa^B'ce3@^/■:'I■e*^ , otlibi.^■■E011^t|■a^'ào.>:a ^ ■ 
fe f|Hi^làUP : ■ da. P°Veri m.a/ Orìestige ni to ri lì 6. novembre 
^tó’rPW'nr* ®iS.u&: «d-Jtx.ciàjàs tónè-.-Ta. ^èòQ3 jpì- = ^. Ùd-i'ire=pressói 
V,/ì/»l^orosjssìmò, e per molti titoli benemerito zìo, 
p|;:.i^óf..'(iòtt.. MatteoPelrpnió, il cui figlio è ora' ìnse- 
H^v. gnante nelle nostre ; Scuole Teeniche. Finito il liceo 
jl Udì ne, dove si di stinse,, si rid unse a studiar teologi a 
;!v!ìliélS Seminario centrale di Gorizia, e fu consacrato 
sacerdote i 1 24 marzo.d860. Passò quindi a Capodi- 
artria. in qualità di cooperatore, nè più fu rimosso da 
J : c:ijl) 9 Ha città, dove percorse tutti i gradi della gerar- 
(|>.;v ! 4>bià ecclesiastica, finché nel 1876 fu assunto alla ca- 
f> ;. v rica : di Protonotario apostolico. Di mente svegliata e 
studiosissimo, non fu ramo delle teologiche discipline 
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egli non approfondisse, in modo tale da. cónqui.-: 
&ÉrK "itarsiall ’ ÙniV ersit è di Pi reti ze i I t i tot o did otto re in 




ià| non i giA.pèr\étìsitrìÌ T Y ma per valore ri- 
' ^.r-'^onosciulo di opere scritte. E come parla e scrive in■ 
c . ;più lingue, e in latino con sapore classico, più che 
^ altrettanto valentemente esercita la penna 

^ ‘sella lingua del sì,- tanto in prosa, che in verso. Per 
.«convincersene, basierebbe la sua canti ea.su San Na- 
W^'xarHti, in cu I si, ammirano ; mirabi li terzine; men ire, 
fe-V -anche conte oratore, sa vestire il pensiero di magica 
^l^^rtna.. Persinq la storia.dell’ arte cristiana non lift 
‘^^è^lht.rriisiért,;;chè ;égli/parla u tratta, specialmente 
/^..ai- musica, da provetto maestro. A lui soltanto si 
X**-. deve : se fu.rinvenuto, dopo lunghe ricerche, il 34V- 
; 'Cerere dei Tartini, e a lui si. dovrà se>le oppre ine-: 
fiflid ; grande violinista, conservate nell’archivio 
dell’Arca del Santo a Padova, vedranno la iuce. Óra 
nomi nàto proposito d ella Cattedral e di San Giusto, 
|%^3'ift'TÌ ieste e di quésta nòmina si rallegrano i buoni, 
0 fe éà i> Giornali liberali triestini là 1 odano. ; v ; 
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(Breve rassegna bibliografica). 




||(|^';i"^ògnàl:iamo adì’; attenzione dei bostri lettói?! le Te^ 
fesS;4^njti; pubblicazióni degli editori Fratelli Bocca di To- 
jtfiiiòy/le 'qjVijÉtli,.-n^tlft ilbró'.varietà' e per la loro ihipor- 
il^^^b^Ur poséonò rispóndere ai desidèri di molti stu- 

Sergi, Africa, antropologia della 


. . camitica. 

flg. e l carta (Li 10). È il primo volame della Si-, 
^^':-Jbtiò^eca di Scìenze moderne. — Lustig, Immunità por 
M: y/lp. malattie da infezione. V acci n azi o ne e siero te r apia 
? ! 5). — Pollacci, Brevi istruzioni sa11’arte di còni-. 
^Hl'fèv'à'prre ^ à, spedire- la ■ricette Zanotti Bianco, 

ji|^- là cielo. Saggi di astronomia (L. 2.50). Con questo 
^■..t'-Tolume-’Si inaugura la Piccola Bìbliotem di Scienze 
'fÌ;;^\:énoderne. — Kufperath, Tristano e Isotta, di.R. Wà- 
te*4er.'(L. 1,- ■■■■'■■■■ 

- 


Si può avere, un fascicolo di. earfgio, cble— 

dendolo alla dàsa editrice fratelli èqccd.di Torino. 


JUetlagtoonf, di Enrico Nbnoioni. — R Bemporad e~ 
F., editori, Firènze (con 10 ritratti in fototipia. L. 3).. 


Una nuova e gentile onoranza viene resa aliarne- ' 
moria del coni piume letterato toscano Enrico Nen^- 
ciòni col ta r i pu bb ì ì razione < l i q u esti : suoi %e^LdgVÌbm:i 
nei quali si palesa la finézza de) sentimento e dei— ^ 
l’ osservazione dello scrittore. La Ponipadour, la Du 
Barry, la Lespinasse, 1 a Arnould, la baronessa df“ " i 
Kriiden er, 1 a Brownin g, la contessa Gu i celo li, la Car— ■ ’ 

Ivle, la Rachel ; figure di donne leggere, di amanti^ 
di artiste, tipi ideali di gentilezza e di poesia, artista ; , . ; . 
di professione e per sentimento, si trovano in questa - 
pagine d e lineate nei mo menti più gai o più patetici * t V 
o più dolorosi della loro vita. : ; *■ \ : - .'-.'.X: ■ ;:, f - 






: £tufi(IA orfogru/lca; —La pronunciay t’or-- 
tografig sono parti tutt’ altro che trascurabili • della? 
nostra lingua, ma non v’è materia più facile a esser* 
in balia di licenze e di capricci, che non trovano fon-- 
dariaentè in nessun esempio e in nessuna regola gram¬ 
maticale. -V W-y-''^"V ;■ ^>/ 

A togliere queste incertezze, il chiaro filologo e )et* : 
terato Giuseppe ; Riputi ni, ! in un elegante volumettge 
tascabile, legato in tela (R. Bemporad e F. editori, 1 
Li : 2 ) ci presenta un ottimo DiMona riéttoUdUa fio di' 
ortografia e. di pronuncia, in cui, dopo una bella-in¬ 
troduzione che spiega limpidamente le ragioni del la¬ 
vorò, e dà le regole grammaticali indìspénsabilL rac¬ 
coglie in ordine alfabetico tutti i vocaboli nella pro¬ 
nuncia e nella scrittura dei quali è facile errare. '• ^ 

. II.Rigutini, pure coi tipi degli stessi editori, ci preK 
senta un altro- volume importantissimo e caro agii 
studiosi del Manzoni è al 1 e scuole : Postine inèdite' 
di Nicolò ,Tommaseo ai «. Promessi Sposi'*, coti- ù n d i^. 
scorso di lui, e con osservazioni illustrative dello; 
stesso Rigutini (L. 3,25). ; : V- y ’ '’ 


LA TERRA SOTTOSOPRA. 


".'A:.''Martini,' M Mfonlenègiro. — -F.ni Bocca ed., 

-■■■" ■■ ■ ■ ■■■ ::: ■■■■■■■ ■ 

.- ^ In un 
^AI «irtini 


elegante volume, stampato nitidamente, il 
ha raccolto con ordine e precisione quanto 
v ; riguarda il Montenegro nella sua topografia, nell’or- 
He 4inamento politico, nella legislazione, nella religione, 
y ■;>: :j nella lingua/ ecc. La parte storica e quella rifereir= 
y. tesi alle tradizioni e ai costumi caratteristici ci pare 
!&*• ' : , ; mèritin o di ’ esser lette, cól maggi ore i n te resse. L’au- 
t tore si mostra narratore vivace e artista geniale. ' 


Edizione in-8.° grande, adorna di 36 incisioni.; : H. 
Disegni espressamente eseguiti' dall’ artista signor^ 
Giorgio Roux.. v--:;". ; ; V : -’.V;'- 

L’ opera completa sarà di circa 20 dispense di 16^ 
pagine, con due o più eleganti incisioni per dispensa. 

Si pubblicano due dispense settimanali, al prezzo- 
di Centesimi IO ta dispensa o foglio. ; 


Giulio Verne, celebrato autore dei Viaggi Straorr * 
dinarii, premiati dall’Accademia : di Francia, n oh è 
mutato. Conserva l’immaginazione sciéntifica, se ci - 
si consente la frase, quella immaginazione scientifica 
che in altri tempi indovinò la scienza d’oggi: con¬ 
serva tutta la festevolezza, tutta 1’ arguzia garbata, : 
eh e 1 o fanno amato da ógn i classe di lettore; si alza 
onoratamente dalla schiera dei letterati dell’ impo¬ 
tenza, che oggi, anche, con molto ingegnò, hanno ri-, 
dotte le lettere a una brutta celia; è onesto, amante- 
di tutto le verità sane, e ogni famiglia accoglie ogni- 
suGr+tbro come una festa. ; 

I volumi che oggi si presentano al lettore sono di 


vario genere; ma tutti in varii modi interessanti, e 
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fife ; 

M'^y; 
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tmificnfc itaUnnn. — All’estero, 
dove le pubblicazióni italiane trovano spesso aspra 
il*^ ylà; questa^ Rivista, in meno di quattro anni, sì è 
;.diffusa rapidamente e fu giudicata con favore dai più 
illustri musicisti e critici (in Germania ed in Francia 
fu definita la miglior rivista che esista in Europa). 
Anzi un buon numero di essi forma il contingente più 
assiduo dei collaboratòri. ; , - : / 
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tutti profittevoli ài lettore, il quale, chiudendo il: 


libro avrà sempre imparato qualche cosa 


A quest’ opera faranno seguito : 

Famiglia senza nome, dispense 40. . ; • 

Cesare Cascabel, dispense 40. . 

Mistress Sranican, dispense 40. * > . ; : : 

Il Castello dei Carpasi, dispense 20. t . V H 

Milano, Paolo Carrara, Editore. *— Sono in vendita» 
presso tutte le Principali Librerie ed Edicole giór^ 
nalìstiche. 
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